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Ceétina

1 Dilezité poznamky

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte vsechny pokyny, smérnice a varovani obsazené v tomto nadvodu k vyrobku, abyste méli jistotu, ze
vyrobek budete vzdy spréavné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uschovany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé pfecetli vSsechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uve-
denym v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k ur¢enému Ucelu a pouziti a v souladu

s pokyny, smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku a v souladu se viemi pfislusnymi zakony a pfedpisy. Pokud si
neprectete a nebudete dodrZovat zde uvedené pokyny a varovani, maze to vést ke zranéni vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku
nebo poskozeni jiného majetku v okoli. Tento ndvod k vyrobku, véetné pokynll, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mdze byt
predmétem zmén a aktualizaci. Aktudlni informace o vyrobku naleznete na adrese documents.dometic.com.

2 Souvisejici dokumenty

Podrobny navod k obsluze naleznete online na adrese
ar.dometic.com/beyMve.

3 Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi! Nebezpeéi usmrceni elektrickym proudem

* Na clunech a lodich: Pokud se zafizeni napaji z elektrické site, ujistéte se, ze je napajeci
zdroj vybaven proudovym chrani¢em (RCD), jisticem zbytkového proudu (RCCB) nebo pre-
rusovacem zemniho spojeni (GFCI). Instalace, zejména ty v potencidlné vihkych prostorach,
musi byt provedeny v souladu se vsemi platnymi instalacnimi predpisy.

* Nikdy se nedotykejte odizolovanych vodicl. To plati predevsim pro provoz pfistroje v siti
na stridavy proud.

* Pred uvedenim pristroje do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni kabel a zastrcka suché.

VYSTRAHA! Nebezpeéi vybuchu
Neskladujte v chladicim pfistroji vybusné latky, jako napf. spreje s hoflavym hnacim plynem.

VYSTRAHA! Nebezpeéi trazu elektrickym proudem
* Vpfipade, Ze je chladici pfistroj viditelné poskozen, nesmite ho pouzivat.

* Pokud je pfivodni kabel chladiciho zafizeni poskozeny, musi byt vyménen za vhodny pfi-
vodni kabel nebo jednotku, kterou ziskate od vyrobce nebo servisniho zastupce, aby ne-
vzniklo nebezpedi.

*  Opravy tohoto chladiciho pfistroje sméji provadét pouze kvalifikovani pracovnici. Nesprav-
né opravy mohou zpUsobit zna¢né nebezpedi.
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*  Pfistroj zapojte do zasuvek, ktere zajistuji spravné pfipojeni, zejména pokud je tfeba pfistroj
uzemnit.

VYSTRAHA! Nebezpeéi pozaru

*  Pfiumistovani chladiciho pfistroje se ujistéte, ze neni zachycen nebo poskozen jeho pfivod-
ni kabel.

* Pfenosné vicendsobné zasuvky nebo prenosné napajeci zdroje neumistujte v zadni ¢asti
pfistroje.

* Chladivo v chladicim okruhu je vysoce hoflavé a v pfipadé Uniku by mohlo dojit k nahroma-
déni hoflavych plynl, pokud se pfistroj nachazi v malé mistnosti. Pfi poskozeni chladiciho
okruhu:

. Udrzujte chladnicku mimo dosah otevieného ohné a potencialnich zdrojd vzniceni.
. Mistnost dobre vétrejte.
. Vypnete chladnicku.

* Pro chladici zafizeni' s chladivem R600a: Chladici okruh obsahuje malé mnozstvi ekologic-
kého, ale hoflavého chladiva. Tim neni poskozovéna ozonova vrstva a nezvysuje se skleniko-
vy efekt. Unikajici chladivo se mize vznitit.

¢ Ventilacni otvory na krytu pfistroje nebo v montaznich konstrukcich udrzujte bez prekazek.

*  Kurychleni procesu rozmrazovani nepouzivejte zadné mechanické predméty anijiné pro-
stredky s vyjimkou téch, které k tomu byly doporuceny vyrobcem.

*  /azadnych okolnosti neotevirejte ani neposkodte chladici okruh.

* Nepouzivejte uvnitf chladnicky zadné elektricke pristroje, pouze pokud jsou k tomu takové
pfistroje doporuceny vyrobcem.

VYSTRAHA! Nebezpeéi ohrozeni zdravi
* Tento chladicf pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let i osoby se snizenymi fyzickymi, smyslo-

vymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
jsou pod dohledem nebo obdrzely pokyny tykajici se pouzivani pfistroje bezpecnym zpd-
sobem a porozumely souvisejicim nebezpedim.

* Détive véku od 3 do 8 let mohou chladici pfistroje plnit a vyprazdnovat.
* Déti museji byt pod dohledem tak, aby si se zafizenim nehraly.
«  Ciéténi a béznou udrzbu nesmeji provadet deti bez dozoru.

UPOZORNENI! Nebezpeti usmrceni elektrickym proudem

* Pred uvedenim chladiciho pfistroje do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni vedeni a z&-
strcka suche.

*  Odpoijte chladici pfistroj od elektrického napéjeni
J pred kazdym cistenim a Udrzbou,
. po kazdém pouziti,

UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravi
*  Aby se zabranilo kontaminaci potravin, dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

. Zkontrolujte, zda je chladici kapacita pfistroje vhodna pro uchovavani chlazenych po-
travin.

. Skladujte potraviny pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych nddobach.
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. Otevreni chladiciho pfistroje na delsi dobu mize zplsobit znacné zvyseni teploty
v pfihradkach pfistroje.

. Pravidelné cistéte povrchy, které se mohou dostat do kontaktu s potravinami a pfi-
stupnymi odtokovymi systémy.

*  Bude-li chladici pfistroj ponechan delsi dobu prazdny:

. Vypnéte chladici pfistro;j.

. Chladici zafizeni odmrazte.

. Pristroj vyCistéte a vysuste.

. Nechejte viko oteviené, aby se zabranilo tvorbé plisné uvniti chladiciho pristroje.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
* Zkontrolujte, zda udaj o napéti na typovém stitku odpovida udaji pro zdroje napajeni.

*  Prfipojte chladici pfistroj pouze nésledujicim zpdsobem:

. Pripojte privodni kabel na stejnosmérny proud k siti stejnosmérného proudu ve vozi-
dle

. Pripojte privodni kabel na stfidavy proud ke zdroji stfidavého napdjent.

*  Nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahem za kabel.

* Je-li chladicf pfistroj pfipojen do stejnosmerné zasuvky, odpojte chladici pfistroj a jiné spo-
trebice od baterie vozidla jesté pred pfipojenim rychlonabijeciho zafizeni.

* Je-li chladici pfistroj pfipojen do stejnosmérné zasuvky, odpojte chladici pfistroj nebo jej
vypnéte, kdyz vypinate motor. V opacném pfipadé muize dojit k vybiti baterie.

* Chladici pristroj neni vhodny k preprave leptavych latek nebo latek s obsahem rozpouste-
del.

* |zolace chladiciho pfistroje obsahuje hoflavy cyklopentan a vyzaduje specialni postupy likvi-
dace. Chladici pfistroj odevzdejte na konci jeho Zivotniho cyklu do vhodného stfediska pro
recyklaci.

* Neinstalujte chladici pfistroj v blizkosti otevieného ohné nebo jinych tepelnych zdroj (to-
peni, pfimé slune¢ni zéreni, plynova kamna apod.).

* Riziko pfehrati! Zajistéte, aby kolem chladiciho zafizeni bylo vzdy ze vSech stran alespon
50 mm volného mista k vétrani. Vétraci prostor udrzujte volny bez jakychkoli predmétd, kte-
ré by mohly omezit proudéni vzduchu a zabranit tak chlazeni soucasti zafizeni. Chladici zafi-
zeni neumistujte do uzavienych schranek nebo prostor, kde nemdze proudit vzduch.

* Do vnitini nadoby nelijte zddné kapaliny ani do ni nedavejte led.
* Nikdy neponofujte chladici pfistroj do vody.

* Chladici pfistroj a kabely chrante pfed horkem a vihkem.

* Chladici pfistroj nesmi byt vystaven desti.

ré

4 Urcené pouziti
Chladici pfistroj je vhodny pro chlazeni potravin. Chladici zafizenf Ize pouzivat i ve vozidlech.

Chladici pfistroj je urcen k napajeni z palubniho zdroje stejnosmérného proudu ve vozidle nebo na lodi, z po-
mocného bateriového zdroje stejnosmérného proudu nebo napajeciho zdroje stfidavého proudu.

Chladici pfistroj je vhodny k pouziti pfi kempovani.
Chladicfi zafizeni je ur¢eno k pouzitf v domacnosti a v podobnych provoznich podminkach, jako jsou:
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Kuchynky pro personal v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich prostorach,
farmy,

Klienti v hotelech, motelech a jinych prostfedich reziden¢niho typu,

ubytovaci zafizeni typu bed and breakfast,

stravovaci a podobna zafizeni neobchodniho typu.

Tento vyrobek je vhodny pouze k ur¢enému Ucelu a pouziti v souladu s témito pokyny.

Tento navod obsahuje informace, které jsou nezbytné k fadné instalaci a/nebo pouziti vyrobku. Nespravna insta-
lace a/nebo nevhodné pouZiti ¢i idrzba povedou k neuspokojivému vykonu a mozné zavadé.

Vyrobce nepfiejima zadnou odpovednost za jakékoli zranéni nebo poskozeni vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:

Nespravné instalace, sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti
Nespravna udrzba nebo pouziti jinych ndhradnich dilli nez originalnich dild dodanych vyrobcem
Upravy vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

Pouziti k jinym Gceldm, nez jsou popsany vtomto navodu

Spole¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zmeénit vzhled a specifikace vyrobku.

5 Pouziti

5.

1

Pfedchazeni plytvani potravinami

Abyste zabranili plytvani potravinami, dodrzujte nasledujici pokyny

94

>

vV V V. Vv v N

\4

Udrzujte vykyvy teploty co nejnizsi. Chladici pfistroj otevirejte pouze na nezbytné nutnou dobu. Potravi-
ny skladujte takovym zpUsobem, aby vzduch mohl stale dobre cirkulovat.

Teplotu nastavte podle mnozstvi a typu potravin.

Potraviny mohou snadno pohlcovat nebo uvolnovat zépach nebo vini. Potraviny vzdy uchovaveijte zakry-
té nebo v uzavienych nddobach/lahvich.

Uspora energie

Zvolte dobre vétrané misto, které je chranéno pred pfimym slunecnim zarenim.
Teplé pokrmy nechejte pred ulozenim do chladiciho pfistroje vychladnout.
Neotevirejte chladici pfistroj ¢astéji, nez je nezbytné nutné.

Nenechavejte chladici pfistroj otevieny déle, nez je nutné.

Pokud je chladici zafizeni vybaveno kosem: Pro optimalni spotfebu elektrické energie umistéte zasobnik
podle polohy pfi dodani.

Pravidelné ovérujte, ze tésnéni vika stale radné sedi.

Zabrante vzniku zbytecné nizkych vnitfnich teplot.



5.3 Pouziti

Obsah dodavky: [ obr. B nastrance 3

Postupujte podle obrazku:

Pfipojeni k napajeni stejnosmérnym proudem: @ obr. ] na strance 4
Pfipojeni k napéjeni stfidavym proudem: @ obr. ] na strance 4
Zapnuti: @ obr. I na strance 5

Vypnuti a uskladnént: @ obr. [J na strance 5

Vybér jednotek pro zobrazeni teploty: @ obr. [ na strance 6
Prehled displeje: ([& obr. [l na strance 6

* Uzaméeni/odemdceni displeje: @ obr. ] na strance 6
Nastaveni teploty: @ obr. ] na strance 7

Pouziti snimace stavu baterie: @ obr. [[i] na strance 8
Nastaveni jasu displeje: @ obr. [f] na strance 9

Zapnuti nebo vypnuti prihradek: [E obr. [A na strance 9
Zapnuti nebo vypnuti vyrobniku ledu: @ obr. K] na strance 9
Nastaveni signalu Bluetooth: @ obr. [I] na strance 10
Nastaveni signalu Wi-Fi: @ obr. [ na strance 10

Obnoveni tovarniho nastavent: [E obr. [l na strance 11

Pouziti piipojky USB k zajiétént napajent: ([&) obr. [l na strance 11

6 Likvidace

Obalovy material pokud mozno zlikvidujte do vhodnych recyklacnich odpadnich nddob. Informa-
ce o likvidaci vyrobku v souladu s platnymi predpisy pro likvidaci vam sdéli mistni recyklacni stredis-
ko nebo specializovany prodejce.

VYSTRAHA! Nebezpeti uviznuti déti
Pfed zlikvidovanim starého chladiciho zafizeni demontujte viko. Nechejte na misté kosiky, aby se
dovnitf nemohly snadno dostat déti.

Recyklace vyrobkU s nevyménitelnymi bateriemi, dobijecimi bateriemi nebo svételnymi zdroji:

* Pokud vyrobek obsahuje nevyménitelné baterie, dobijeci baterie nebo svételné zdroje, ne-
musite je pred likvidaci odstranovat.

4 B

*  Pokud budete chtit vyrobek definitivné zlikvidovat, informace o pfislusném postupu v soula-
du s platnymi pfedpisy pro likvidaci vam sdéli mistni recyklacni stfedisko nebo specializova-
ny prodejce.

* Vyrobek Ize zlikvidovat bezplatné.
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7 Technické udaje

CFX5

Frekvencni rozsah WiFi: 2400 MHz ... 2483,5 MHz
Bluetooth/BLE: 2400 MHz ... 2483,5 MHz

Frekvencni pasmo (WiFi) 2,4 GHz
Vystupni vykon RF WiFi: 19,91 dBm (802.11b),

19,91 dBm (802.119),

19,91 dBm (802.11n),

Bluetooth: 11,23 dBm

Bluetooth LE: 11,23 dBm

Spole¢nost Dometic timto prohlasuje, Ze rédiové zafizeni typu CFX5 je v souladu se smémici 2014/53/EU. PIné
zneni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: documents.dometic.com

Dalsi informace o vyrobku jsou dostupné prostfednictvim QR kédu na energetickém $titku nebo na adrese
eprel.ec.europa.eu. @ obr. [E na strance 12
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